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1.1

1.2

1.2.1

1.2.2

1.3

JOHDANTO

Asianajaja oikeudenhoidon osana

Oikeusvaltio perustuu lain kunnioittamiselle. Siind on asianajajalla tarkeé tehta-
va ja asema. Sen lisdksi, ettd hanen velvollisuuksiinsa kuuluu toimeksiannon
tunnollinen hoitaminen lain puitteissa ja padmiehen antamia ohjeita noudattaen,
asianajajan tulee toiminnallaan tukea samanaikaisesti seké& oikeudenhoidon &-
voitteita ettd hanen puolustettavakseen uskottujen kansalaisoikeuksien toteutu-
miseen tahtaavia pyrkimyksid. Asianajajan velvollisuutena on paitsi ajaa paa-
miehensé asiaa myos olla timan neuvonantaja.

Asianajajan (toisinaan keskenaan ristiriitaisilta tuntuvat) velvollisuudet kohdis-
tuvat tdmén vuoksi samanaikaisesti seuraaville tahoille:

- asiakkaaseen eli pdadmieheen néhden;

- tuomioistuimiin ja muihin viranomaisiin, joissa asianajaja ajaa paamie-
hensd asiaa tai edustaa taté;

- asianajajakuntaan yleisesti ja erikseen kuhunkin kollegaan;

- suureen yleis6on nédhden. Asianajajat vapaana ja riippumattomana ammat-
tikuntana, jota yhdistdd heidan itsensd laatimien eettisten ohjeiden kunni-
oittaminen, ovat valttdméattomia kansalaisille ndiden turvatessa ihmisoike-
uksiaan yhteiskunnalliseen ja muiden eturyhmien vallankayttéon nahden.

Hyvan asianajajatavan luonne

Kaikissa sivistysmaissa asianajajien keskeiseksi tunnustetun tehtdvan tayttami-
nen varmistuu, kun asianajajakunta vapaaehtoisesti hyvaksyy ammattieettiset
ohjeet ja madraykset. Viime ké&dessa turvaudutaan kurinpidollisiin toimenpitei-
siin, ellei hyv&a asianajajatapaa noudateta.

Kunkin asianajajaliiton paikalliset ohjeet ja maardykset kumpuavat sen omista
perinteistd. Ohjeet ovat sopeutuneet ammattikunnan jérjestaytymistapaan ja teh-
tavapiiriin kussakin jasenvaltiossa, sielld noudatettuihin oikeudellisiin ja hallin-
nollisiin menettelytapoihin sek& kansalliseen lainsdaddantoon. Kansallisia ohjeita
ei voi eik& pida irrottaa tastd yhteydestadn tai pyrki& soveltamaan yleisesti, jos
se ei olisi luontevaa. Kaikkien asianajajaliittojen ohjeet ja maaraykset hyvasta
asianajajatavasta pohjautuvat kuitenkin yhteisiin arvoihin ja pé&&asiassa yhden-
mukaiseen perusnakemykseen.

Yhteisten tapaohjeiden tarkoitus
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1.3.1

1.3.2

1.4

1.5

Euroopan Unionin ja Euroopan Talousalueen yhdentymiskehityksen ja jatkuvas-
ti lisd&ntyvan asianajajien monikansallisen toiminnan johdosta on osoittautunut
valttamattomaksi laatia tapaohjeet rajat ylittdvad toimintaa varten kaikille asian-
ajajille siita riippumatta, mihin asianajajaliittoon asianomainen kuuluu. Ohjeilla
pyritaan erityisesti vahentdmaan hankaluuksia, joita EY:n direktiivin 77/249 ar-
tiklassa 4 maaliskuun 22 paivalta 1977 viitatulla tavalla aiheutuu kahden (paal-
lekkaisen) eettisen ohjeen soveltamisesta.

CCBE:ssd asianajajakuntaa edustavat jarjestot esittavat, ettd taman asiakirjan
ohjeet ja méaraykset:

- hyvaksytdadn Euroopan Unionin ja Euroopan Talousalueen kaikkien asian-
ajajaliittojen tdméanhetkisen yhteisen tahdon ilmentymaksi;

- vahvistetaan mahdollisimman pikaisesti kansallisiksi tai ETA:n ohjeiksi,
joita sovelletaan Euroopan Unionin tai Euroopan Talousalueen asianajaji-
en rajat ylittdvaan toimintaan;

- otetaan huomioon uudistettaessa kansallisia hyvéa asianajajatapaa koske-
via ohjeita ja médrayksia asteittain harmonisoitaessa.

Jérjestot toivovat liséksi, ettd kansallisia hyvaa asianajajatapaa koskevia ohjeita
ja méardyksia tulkitaan ja sovelletaan mahdollisimman yhdenmukaisesti ndiden
tapaohjeiden kanssa.

Néiden tapaohjeiden astuttua voimaan rajat ylittdvadn asianajotoimintaan, asian-
ajajan tulee edelleen noudattaa oman asianajajaliittonsa ohjeita ja méarayksia si-
kali kuin ne ovat sopusoinnussa ndiden ohjeiden kanssa.

Tapaohjeiden henkil6llinen ulottuvuus

Jéljempéna olevat ohjeet koskevat Euroopan yhteisdssa ja Euroopan Talousalu-
eella toimivia asianajajia direktiivissé 77/249 maaliskuun 22 paivalta 1977 maa-
ritellylla tavalla.

Tapaohjeiden asiallinen ulottuvuus

Ohjeita sovelletaan Euroopan Unionissa ja Euroopan Talousalueella toimivan
asianajajan rajat ylittavaan toimintaan eika niilla pyrita vaikeuttamaan kunkin
jasenvaltion kansallisten ohjeiden ja madréysten harmonisointia. Rajat ylittaval-
I& toiminnalla tarkoitetaan:

a)  Kaikkia ammatillisia yhteyksid muiden kuin asianajajan oman jésenvaltion
kollegoihin;
b)  Ammatillista toimintaa muussa jasenvaltiossa riippumatta siitd, onko asi-
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1.6

2.1

2.1.1

2.1.2

2.2

2.3

anajaja henkilokohtaisesti tuossa muussa jasenvaltiossa vai ei.

Maaritelmat
Néissa ohjeissa tarkoitetaan

- "Kotijasenvaltiolla™ sitd jasenvaltiota, jossa toimivan asianajajaliiton jasen
asianajaja on.

- "Iséntajasenvaltiolla™ jokaista muuta jasenvaltiota, jossa asianajaja harjoit-
taa rajat ylittavaa toimintaa.

- "Asianomaisella viranomaisella™ niit4 eri jasenvaltioiden ammatillisia jar-
jestoja tai viranomaisia, jotka paattavat asianajajia sitovista ammatillisista
ohjeista ja maarayksista ja vastaavat asianajajien kurinpitomenettelysta.

YLEISIA PERIAATTEITA

Itsendisyys ja riippumattomuus

Asianajajan lukuisista velvollisuuksista johtuu, ettd hénen tulee olla joka suh-
teessa riippumaton ja vapaana kaikista sivuvaikutteista, erityisesti niista, joiden
voidaan arvella johtuvan asianajajan omasta edusta tai ulkopuolisesta painostuk-
sesta. Asianajajan itsendisyys ja riippumattomuus ja tuomarin puolueettomuus
ovat oikeudenhoidon uskottavuuden kannalta yht& tarkeitd. Taman vuoksi asi-
anajajan tulee varoa heikentdmasta riippumattomuuttaan ja sailyttdd ammatti-
kunniansa, vaikka se vaatisikin toimenpiteitd, jotka eivat miellytd paamiesta,
tuomioistuinta tai muita tahoja.

Itsenéisyys ja riippumattomuus ovat vélttamattomia kaikissa asianajotehtavissé,
niin oikeudellisessa neuvonnassa kuin oikeudenkayntiasioissakin. Neuvo on ar-
voton, jos asianajaja sen on antanut vain oman etunsa nimissé tai ulkopuolisesta
painostuksesta.

Luottamussuhde ja rehellisyys
Luottamuksellinen suhde edellyttad, ettd asianajajan henkilokohtainen kunnia,

rehellisyys ja lahjomattomuus ovat epéilyjen ulkopuolelle. Nama perinteiset hy-
veet kuuluvat asianajajan ammatillisiin velvollisuuksiin.

Vaitiolovelvollisuus
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2.3.1

2.3.2

2.3.3

2.3.4

2.4

2.5

2.5.1

2.5.2

2.5.3

2.6

Asianajotoiminnan kannalta on keskeistd, ettd pddmies voi asianajalleen kertoa
seikkoja, joita han ei kertoisi muille, ja ettd asianajaja voi luottamuksellisesti ot-
taa vastaan my6s muita tietoja. Luottamussuhdetta ei synny, jos vaitiolovelvol-
lisuudesta ei ole takeita. Vaitiolovelvollisuus on tdmén vuoksi asianajotoimin-
nan perusteisiin kuuluva asianajajan oikeus ja velvollisuus.

Vaitiolovelvollisuuden merkitys seké& oikeudenhoidolle ettd asianajajien paamie-
hille edellyttad valtiovallan erityissuojelua.

Asianajajan vaitiolovelvollisuus koskee kaikkia tietoja, jotka hdn on saanut
asianajotehtavié hoitaessaan.

Vaitiolovelvollisuus ei ole ajallisesti rajattu.

Asianajajan tulee pitdd huolta, ettd myds hénen avustavat lakimiehensd, muu
henkilokuntansa ja kaikki ne, joiden palveluksia han ammattia harjoittaessaan
kayttad, noudattavat vaitiolovelvollisuutta.

Muiden asianajajaliittojen ohjeiden huomioonottaminen

Euroopan Unionin ja Euroopan Talousalueen oikeusjarjestysten perusteella asi-
anajaja saattaa olla velvollinen noudattamaan iséntdjasenvaltion asianajajaliiton
ohjeita ja méaardyksid. Asianajajilla on velvollisuus olla perilld heitd kussakin
tehtdvassaan koskevista tapaohjeista.

CCBE:n jasenliittojen tulee toimittaa hyvaa asianajajatapaa koskevat ohjeensa
CCBE:n sihteeristolle, jotta kukin asianajaja voi saada voimassaolevasta tapaoh-
jeesta jaljennoksen.

Sopimattomat sivutoimet ja ammatit

Eraat tyotehtavat on kielletty asianajajan itsendisen ja riippumattoman toimin-
nan turvaamiseksi ja koska asianajaja on osa oikeudenhoitoa.

Asianajajan tulee iséntdjasenvaltiossa noudattaa asianajajia kansallisesti sitovia
ohjeita ja maarayksia sopimattomista sivutoimista ja ammateista, kun hén hoitaa
asianajotehtévaa oikeudenkdynnissé tai julkisen viranomaisen edessa,

Kun asianajaja aikoo kiintedsta toimipaikasta kasin harjoittaa isantdjésenvaltios-
sa taysin kaupallista tai muuta toimintaa, joka ei liity asianajotoimintaan, hénen
tulee noudattaa asianajajia kansallisesti sitovia ohjeita ja maaréyksia sopimatto-
mista sivutoimista ja ammateista.
Asianajotoiminnan markkinointi
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2.6.1

2.6.2

2.7

2.8

3.1

3.1.1

3.1.2

Asianajaja ei saa ilmoitella eik& markkinoida asianajotoimintaansa jasenmaissa,
joissa se ei ole sallittua.

Muutoin asianajajan tulee ilmoitella tai markkinoida asianajotoimintaansa aino-
astaan siina laajuudessa ja tavalla, joka on sallittu h&nté itseadn koskevien oh-
jeiden ja madraysten mukaisesti.

lImoittelun ja markkinoinnin katsotaan tapahtuvan jasenvaltioissa, jossa se on
sallittua, miké&li asianomainen osoittaa, ettd tarkoituksena on ollut hankkia asi-
akkaita vain menettelyn sallivan jasenvaltion alueella markkinoinnin vaikutuk-
sen levidminen muualle on sattumanvaraista.

P&amiehen etusija

Asianajajan tulee kaikessa toiminnassaan noudattaa lakia ja hyvaé asianajajata-
paa, johon kuuluu pa&miehen etujen mukainen toiminta sekd padmiehen edun
asettaminen oman ja kollegojen edun edelle.

Vastuunrajoitus

Asianajaja voi rajoittaa vastuutaan pddmieheen ja muuhun asiakkaaseen nahden
kotijasenvaltion ja isantgjasenvaltion lainsdddannon sallimissa rajoissa sekd
noudattaen hanté itsedan koskevia ohjeita ja maarayksia hyvasta asianajajatavas-
ta.

SUHDE PAAMIEHEEN
Toimeksiannon vastaanottaminen ja siitd luopuminen

Asianajaja ei saa ryhtyd hoitamaan padmiehen asiaa ilman talt4 saatua toimek-
siantoa. Han voi kuitenkin hoitaa asiaa, jonka han on saanut tehtdvakseen toi-
selta asianajajalta, jolla puolestaan on toimeksianto paamieheltd, tai jos asian-
ajotehtdva perustuu tuomioistuimen tai muun viranomaisen paatokseen.

Jos toimeksiantoa tarjoavan henkil6llisyys tai oikeushenkilon edustajan toimi-
valta tahi valtuutus ei ole selvé, asianajajan tulee ryhtya kohtuullisena pidetta-
viin toimenpiteisiin sen varmistamiseksi.

Asianajajan tulee neuvoa ja edustaa paadmiestadn joutuisasti, huolellisesti ja
ahkerasti. Han vastaa saamansa toimeksiannon tayttamisestd henkilokohtaisesti.
Asianajajan on pidettavd paamies ajan tasalla hanen hoidettavakseen uskotun
tehtdvan edistymisesta.
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3.1.3

3.1.4

3.2

3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.2.4

3.3

3.3.1

3.3.2

3.3.3

Jos asianajaja tietéd tai hanen pitéisi tietdd, ettei hédn kykene saamaansa tehtavaa
hoitamaan, hdnen on siitd luovuttava tai ryhdyttava yhteistydhon sellaisen asi-
anajajan kanssa, joka pystyy tehtavaan.

Asianajaja ei saa ottaa vastaan toimeksiantoa, jos han ei muiden tyotehtévien
vuoksi ehdi sitd viivytyksitta hoitamaan.

Kun asianajaja luopuu toimeksiannosta, hdnen on meneteltava siten, ettd paa-
mies valttyy oikeudenmenetyksiltd ja pystyy ajoissa hankkimaan uuden lainop-
pineen avustajan.

Eturistiriita

Asianajaja ei saa neuvoa tai edustaa samassa asiassa kahta tai useampaa paa-
miesté eikd toimia heidan puolestaan, jos pdadmiesten edut asiassa ovat ristirii-
taiset tai eturistiriidan mahdollisuus on ilmeinen.

Asianajajan on luovuttava kaikista asiaan liittyvista toimeksiannoista, jos usean
padmiehen edut joutuvat ristiriitaan. Toimeksiannosta on luovuttava myds sil-
loin, kun asianajaja saattaisi joutua rikkomaan vaitiolovelvollisuutensa tai hanen
itsendisyytensa ja riippumattomuutensa joutuu vaaraan.

Asianajajan on torjuttava tarjottu toimeksianto, jos hdnen aikaisemmasta toi-
meksiannosta johtuva vaitiolovelvollisuutensa vaarantuisi tai uusi paadmies saisi
perusteetonta etua tiedoista, joita asianajajalla on aikaisemman paamiehen olois-
ta.

Jos asianajajat toimivat yhteisond, koskevat artiklat 3.2.1.-3.2.3. yhteistd ja
kaikkia siihen osallisia.

Pactum de quota litis
Asianajaja ei saa solmia pactum de quota litis -sopimusta.

Pactum de quota litis -sopimuksella tarkoitetaan asianajajan ja hénen p&amie-
hensa keskeista palkkiosopimusta, joka on solmittu ennen toimeksiannon péat-
tymista ja jossa paamies sitoutuu suorittamaan asianajajalle palkkiona maaréa-
osan saavutetusta lopputuloksesta. Asiaan ei vaikuta, onko kyse rahasuorituk-
sesta tai jostain muusta etuudesta, jonka paamies riidan ratkaisussa saavuttaa.

Pactum de quota litis -sopimus ei tarkoita sopimusta, jonka mukaan asianajajan
palkkiolaskutus maaraytyy toimeksiannon tarkoittaman asian arvon mukaan, jos
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3.4

3.4.1

3.4.2

3.5

3.6

3.6.1

3.6.2

3.7

3.7.1

3.7.2

tuo sopimus on tehty virallisesti vahvistettujen palkkionmé&araédmisperusteiden
mukaisesti tai toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa.

Palkkion maaraytyminen
Asianajopalkkion tulee olla perusteiltaan selked ja maaraltdan kohtuullinen.

Asianajopalkkioon sovelletaan asianajajan oman liiton piirissd noudatettavia
palkkionmaaraadmisperusteita, elleivat asianajaja ja hdnen paédmiehensa ole toisin
sopineet. Jos asianajaja kuuluu useampaan kuin yhteen asianajajaliittoon, palk-
kioon sovelletaan niita perusteita, joilla on laheisin yhteys toimeksiantoon.

Ennakkomaksu

Asianajajan vaatima ennakkomaksu palkkionsa ja/tai kulujensa kattamiseksi ei
saa maaraltaan ylittdd kohtuullista arviota lopullisesta palkkiosta ja asiaan liitty-
vistd mahdollisista kuluista.

Jos péamies ei suorita vaadittua ennakkomaksua, asianajajalla on oikeus luopua
toimeksiannosta tai kieltdytya sitd hoitamasta, ottaen kuitenkin artiklan 3.1.4.
maaraykset huomioon.

Palkkion jakaminen ulkopuolisten kanssa

Lukuun ottamatta seuraavan artiklan maaréayksia asianajaja ei saa jakaa palkkio-
taan muun kuin toisen asianajajan kanssa, ellei kotijasenvaltion laki salli yhtion
tai muun yhteison muodostamista tdmén kanssa.

Artiklan 3.6.1 maardykset eivat estd asianajajaa maksamasta palkkiota, provi-
siota tai muuta korvausta edesmenneen asianajajan perilliselle tai elakkeelle siir-
tyneelle asianajajalle, jos suorituksen aiheena on edesmenneen tai eldkkeelle
siirtyneen asianajajan toiminnan haltuunotto.

Toimeksiannon taloudellinen hoito ja julkinen oikeusapu

Asianajajan tulee tavoitella kustannuksiltaan mahdollisimman edullista ratkai-
sua hoitamaansa asiaan ja toimeksiannon aikana soveliaissa vaiheissa arvioida
sovinnollisen ratkaisun mahdollisuus ja/tai vaihtoehtoisten riidanratkaisume-
netelmien soveltuvuus.

Asianajajan tulee antaa paamiehelleen tieto hanen mahdollisesta oikeudestaan
julkiseen oikeusapuun.
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3.8

3.8.1

3.8.1.1

3.8.1.2

3.8.1.3

3.8.1.4

3.8.1.5

3.8.1.6

3.8.1.7

3.8.2

Asiakasvarat

Saadessaan asianajotoimintaansa liittyen milla tavoin tahansa haltuunsa paamie-
helle tai kolmannelle henkil6lle kuuluvia varoja (jaljempéné "asiakasvarat'™) asi-
anajajan tulee noudattaa seuraavia ohjeita:

Asiakasvarat tulee pitdd pankin tai muun julkisen valvonnan alaisen rahalaitok-
sen tililla ja kaikki asianajajalle tarkoitetut asiakasvarat tulee suorittaa tallaiselle
tilille, ellei p4&&dmies nimenomaisesti tai hiljaisesti suostu siihen, ettd varoja hoi-
detaan toisin.

Jokaisen asianajajan nimelld avatun asiakasvarojen tilin tiedoista tulee kayda
ilmi, etta varat on talletettu padmiehen lukuun.

Asianajajan nimelld avatuilla asiakasvarojen tileilla tulee aina olla rahamaara,
joka vastaa asianajajan hallussa kulloinkin olevien asiakasvarojen yhteismaaraa.

Asiakasvarojen tulee olla paamiehille suoritettavissa joko valittomasti tai muilla
padmiehen maaraamilla ehdoilla.

Asiakasvaroista saa paamiehen puolesta suorittaa maksuja vain, jos laki sen
sallii tai maksu perustuu tuomioistuimen maaraykseen tahi paamies, jonka
lukuun maksu suoritetaan, sen nimenomaisesti tai hiljaisesti hyvéksyy. Kiel-
lettyihin maksuihin kuuluvat:

a)  maksut toisen asiakkaan lukuun olevista asiakasvaroista toiselle asiakkaal-
le tai tdman lukuun ja
b) asianajajalle suoritettava palkkio

Asianajajan tulee pitdd asiakasvaroista tdsmaéllistd kirjanpitoa, joka kunkin
paamiehen tulee saada omalta osaltaan pyynnosta tarkistaa. Kirjanpidosta tulee
kdyda ilmi kunkin p&dmiehen varoja koskeneet tapahtumat ja se, miten varat
ovat erotettavissa muista asianajajan hallussa olevista varoista.

Kaikissa jasenvaltioissa asianomaisilla viranomaisilla on oikeus salassapito
séilyttéen tarkastaa asianajajan asiakasvaroja koskeva kirjanpito varmistuakseen
ohjeiden noudattamisesta sekd maarata seuraamuksia laiminlyonteihin syyllisty-
neille asianajajille.

Asiakasvarojen hallussapidon ja tilittdmisen suhteen asianajajan tulee noudat-
taa kotijasenvaltionsa asianomaisen viranomaisen antamia maarayksia myos
muussa jasenvaltiossa haltuunsa uskottujen asiakasvarojen suhteen, ellei jal-
jempané toisin méaarata, ja ottaen huomioon artiklan 3.8.1 maaraykset.
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3.8.3

3.9

3.9.1

3.9.2

3.9.2.1

3.9.2.2

3.9.2.3

3.9.2.4

3.9.2.5

Asianajaja, joka toimii isantdjésenvaltiossa, voi kotijasenvaltionsa ja isanté-
jasenvaltion asianomaisten viranomaisten suostumuksella noudattaa iséntéjasen-
valtion maarayksié asiakasvarojen hoidosta kotijasenvaltionsa ohjeiden asemes-
ta. Talloin asianajajan tulee kohtuullisessa méadrin tiedottaa padmiehilleen nou-
dattavansa isantajasenvaltion ohjeita.

Ammatillinen vastuuvakuutus

Asianajajalla tulee aina olla voimassa vastuuvakuutus, joka kattaa huolimatto-
muudesta ammatin harjoittamisessa johtuneet vahingot sellaisessa laajuudessa,
jota voidaan pitdd kohtuullisena kun otetaan huomioon hénen ty6honsa kaytan-
ndssa kuuluvien riskien luonne ja laajuus.

Seuraavia maarayksia sovelletaan asianajajan toimiessa isantajasenvaltiossa:

Asianajajan on noudatettava hanen kotijasenvaltiossaan voimassa olevia amma-
tillista vastuuvakuutusta koskevia ohjeita ja maarayksia.

Kotijasenvaltiossa vakuutetun asianajajan, joka tarjoaa palveluksia tai harjoittaa
asianajotoimintaa my0s muussa jasenvaltiossa, tulee ensisijaisesti pyrkié saa-
maan kotijasenvaltion vakuutusturva siten laajennettuna, ettd se kattaa myos ha-
nen muussa jasenvaltiossa tarjoamansa palvelukset tai hanen sielld harjoittaman-
sa asianajotoiminnan.

Jos asianajaja ei pysty laajentamaan artiklassa 3.9.2.2 mainituin tavoin vakuu-
tustaan tai jos han ei kotijasenvaltiossaan ole velvollinen vakuutusta ottamaan,
hénen tulee, tarjotessaan palveluita tai harjoittaessaan asianajotoimintaa jossain
muussa jasenvaltiossa, kaikin kaytettavissa olevin keinoin hankkia isantajésen-
valtion asianajajilta edellytetyn vastuuvakuutuksen kanssa ainakin perusteiltaan
yhdenmukainen vakuutus.

Sikéli kuin asianajaja ei pysty hankkimaan edelld olevien ohjeiden edellyttdméa
vakuutusturvaa, hénen tulee ilmoittaa vakuutuksen puuttumisesta sellaisille
paamiehilleen, joita tilanne saattaa koskea.

Asianajaja, joka toimii iséntajasenvaltiossa, voi Kotijasenvaltionsa ja isénté-
jasenvaltion asianomaisten viranomaisten suostumuksella noudattaa isantéjasen-
valtion madrayksia ammatillisesta vastuuvakuutuksesta kotijasenvaltionsa ohjei-
den asemesta. Talloin asianajajan tulee kohtuullisessa maérin tiedottaa paamie-
hilleen noudattavansa isantdjasenvaltion ohjeita.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

SUHDE TUOMIOISTUIMIIN
Sovellettavat hyvaa asianajajatapaa koskevat ohjeet

Esiintyesséan tai osallistuessaan jutun kasittelyyn tuomioistuimessa tai muun
tuomiovaltaa harjoittavan elimen edessd, asianajajan tulee noudattaa siind -
ranomaisessa sovellettavia hyvaa asianajajatapaa koskevia ohjeita.

Oikeudenkaynnin tasapuolisuus

Asianajajan tulee oikeudenkdynnissa aina menetelld tasapuolisesti. Han ei esi-
merkiksi saa ottaa yhteyttd tuomariin ilmoittamatta etukateen vastapuolen asian-
ajajalle eikéd jattaa todistusaineistoa, muistiinpanoja tai asiakirjoja tuomarille
saattamatta niitd hyvissé ajoin sitd ennen vastapuolen asianajajan tietoon, mikali
muu menettely ei ole luvallista prosessuaalisten saddosten perusteella. Asianaja-
ja ei saa paljastaa tuomioistuimelle vastapuolen tai sen avustajan tekemaa sovin-
toesitystd, ellei laki sita salli tai vastapuolen asianajaja paljastamiseen nimen-
omaisesti suostu.

Kayttaytyminen tuomioistuimessa

Asianajajan tulee ajaa asiakkaansa etuja rehellisesti ja pelotta sekd ottamatta
varteen omaa etuaan tai hanelle itselleen tai muille koituvia seurauksia ja samal-
la osoittaa asiaan kuuluvaa kunnioitusta ja arvonantoa tuomioistuimelle.

Vaarét ja harhaanjohtavat tiedot

Asianajaja ei koskaan saa antaa tuomioistuimelle tietensa vaaria tai harhaanjoh-
tavia tietoja.

Suhde valimiehiin ym.

Saannot asianajajan suhteesta tuomioistuimiin koskevat myds hénen suhdettaan

vélimiehiin ja muihin henkil6ihin, jotka, vaikka tilapdisestikin, ovat oikeuden-
hoitoon kuuluvissa tehtdvissé.

SAL/Tammikuu 2000 B/2 13 (16)



ASIANAJOTOIMINTAA KOSKEVIA OHIJEITA

5.1.

5.1

5.1.2

5.2

5.2.1

5.2.2

5.3

5.3.1

5.3.2

5.4

5.4.1

5.4.2

ASIANAJAJIEN KESKINAISET SUHTEET
Ammatillinen yhteisyys

Asianajoammatin yhteisyys edellyttdd asianajajien keskindista luottamusta ja
yhteistoimintaa, joka koituu heiddn pad&miestensa eduksi ja on omiaan véhenta-
maan aiheettomia oikeudellisia toimenpiteitd sekd muuta asianajajakunnan ar-
vostuksen kannalta vahingollista kaytostd. Missaan olosuhteissa ammattikunnan
etuja ei kuitenkaan ole oikeus asettaa padmiesten etujen edelle.

Asianajajan tulee suhtautua kaikkiin muiden jasenvaltioiden asianajajiin amma-
tillisina kollegoinaan, kohdella heité tasapuolisesti ja osoittaa arvonantoa.

Eri jasenvaltioiden asianajajien yhteistoiminta

Asianajajan on torjuttava toisesta jasenvaltiosta olevan asianajajan tarjoama
tehtavd, jota hdn ei pysty hoitamaan. Hénen tulee antaa Kkollegallensa tietoja,
jotka auttavat tatd k&dantymaan tarjottua tehtdvad hoitamaan pystyvén asianajajan
puoleen.

Eri jasenvaltioista olevien asianajajien tehdessa yhteistyotd, molempien tulee
ottaa huomioon, ettd kyseisten maiden oikeusjarjestelmissé, niiden asianajajaliit-
tojen toimivallassa sek& asianajajien kansallisissa velvollisuuksissa saattaa olla
eroavaisuuksia.

Asianajajien valinen kirjeenvaihto

Kun asianajaja lahettdd luottamuksellisen viestin toisesta jasenvaltiosta olevalle
kollegalle tai l&hettdd viestin sitoumuksetta, hénen tulee tasta ilmoittaa selkeésti.

Mikali luottamuksellisen tai sitoumuksetta lahetetyn viestin vastaanottaja ei voi
sitd kasitella sellaisena, hdnen tulee palauttaa viesti l&hettdjalle paljastamatta sen
sisaltoa muille.

Korvaus toimeksiannon hankkimisesta
Asiakkaan hankkimisesta tai asianajajan suosittelemisesta asiakkaalle asianajaja
el saa vaatia palkkiota, provisiota tai muuta korvausta eika sellaista vastaanottaa

toiselta asianajajalta tai muulta henkil6lta.

Asianajaja ei saa kenellekdan maksaa palkkiota, komissiota tai muuta korvausta
siita hyvasta, ettd tdma on osoittanut hanelle paédmiehen.
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5.5

5.6

5.6.1

5.6.2

5.7

5.8

Yhteydenpito vastapuoliin

Asianajaja ei saa maarattyyn oikeudenkdyntiin tai asiaan liittyvan toimeksiannon
kestdessé olla suoraan yhteydessa henkiléon, josta hén tietad, ettd titd edustaa
tai neuvoo oikeudenkdynnissa tai asiassa toinen asianajaja, ellei timé toinen asi-
anajaja ole antanut tahan suostumustaan (jolloin hanen tulee pitd& tdma toinen
asianajaja tietoisena jokaisesta téllaisesta yhteydenpidosta).

Asianajajan vaihdos

Kun asianajajan toimeksiantoon kuuluu edustaa p&amiestd toisen asianajajan
asemesta, tulee hanen ilmoittaa asiasta tuolle toiselle asianajajalle ja hanen -
lee, ottaen huomioon artiklan 5.6.2 maaraykset, ennen toimeksiannon hoitami-
sen aloittamista varmistaa, ettd aikaisemman asianajajan palkkion ja kulujen
suorittamiseksi on ryhdytty toimenpiteisiin. Taméa velvollisuus ei kuitenkaan
saata asianajajaa henkilokohtaisesti vastuuseen aikaisemman asianajajan palkki-
oiden ja kulujen korvaamisesta.

Jos asiakkaan etu vaatii kiireellisid toimenpiteitd ennen kuin artiklan 56.1
madrédykset ne sallisivat, toimenpiteisiin voidaan ryhtya edellyttéen, ettd asian-
ajaja valittomasti ilmoittaa asiasta aikaisemmalle asianajajalle.

Vastuu palkkioista

Asianajaja on henkil6kohtaisesti vastuussa toisesta jasenvaliosta olevalle asian-
ajajalle kuuluvien palkkioiden, kulujen ja suoranaisten kustannusten maksami-
sesta, kun han kayttad tata paikallisasiamiehena tiettyd asiaa varten tai konsultoi
tatd ammatillisesti eik& ainoastaan suosittele tai pelkastdén esittele hantd mah-
dolliselle asiakkaalle. Vastuu on voimassa, vaikka paadmies on maksukyvyton.
Asianomaiset asianajajat voivat kuitenkin aloittaessaan toimeksiannon sopia asi-
asta toisin. Toimeksiannon antanut asianajaja voi koska tahansa toimeksiannon
kestdessa rajoittaa velvollisuutensa siihen palkkion, kulujen ja suoranaisten kus-
tannusten yhteisméaaraéan, joka on kertynyt ennen kuin vastaisesta maksuvelvol-
lisuudesta irtautumisesta on ilmoitettu toiselle asianajajalle.

Nuorten lakimiesten koulutus

Asianajajien valisen luottamuksen ja yhteistyon parantamiseksi asiakkaiden etua
silmall&pitéden on tarpeellista levitta4 tietoa eri jasenvaltioiden lainsd&ddannosta ja
lainkdytostd. Tahan nahden asianajajien tulee, harkitessaan nuorien asianajajien
tarvitsemaa koulutusta, ottaa lukuun myds muista jasenvaltioista olevat nuoret
asianajajat ja vastavalmistuneet lakimiehet.
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5.9 Asianajajien valiset erimielisyydet

5.9.1 Asianajajan tulee kiinnittd4 toisesta jasenvaltiosta olevan kollegan huomiota
asiaan, jos han katsoo tdmén menetelleen hyvén asianajajatavan vastaisesti, .

5.9.2 Jos eri jasenvaltioista olevien asianajajien kesken puhkeaa henkilokohtainen
ammatillista laatua oleva riita, tulee ndiden, mikali mahdollista, ensin pyrkia
ratkaisemaan se sovinnollisesti.

5.9.3 Artikloissa 5.9.1 tai 5.9.2 mainituissa asioissa ei asianajaja saa kaynnistaa
mitadn virallista menettelya toisesta jasenvaltiosta olevaa kollegaa vastaan i-
moittamatta asiasta ensin asianajajaliitoille, joihin he kuuluvat, jotta liitot voivat
myo0tavaikuttaa sovinnolliseen ratkaisuun.

TAPAOHJEISIIN LISATTY
JULKILAUSUMA

CCBE pyrkii harmonisoimaan jésenjarjest0jensa piirissa vallitsevia eettisia asenteita. Sen
vuoksi se suosittelee jasenvaltioiden kansallisille asianajajaliitoille, ettd ne sisallyttéisivét,
elleivat jo ole niin tehneet, omiin tapaohjeisiinsa seuraavat velvoitteet:

1.  Asianajajan tulisi kussakin toimeksiannossa varmistaa padmiehensa tai tdmén edusta-
jan henkilollisyys.

2.  Asianajajan tulisi vastaanottaa asiakasvaroja vain silloin, kun ne varta vasten liittyvat
nimeltd mainittuun toimeksiantoon.

3. Oikeustoimissa avustavien asianajajien tulisi voida luopua toimeksiannosta, jos heilla
on perusteltu aihe epdillda toimenpiteiden johtavan rahanpesuun eikd p&amies suostu
toimenpiteistd luopumaan.

CCBE:n tarkoituksena on sisallyttdd ndmé velvoitteet Euroopan Unionin asianajajien tapa-
ohjeisiin.
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